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Hiermit erklart die Firma EDILKAMIN S.p.A.,
Firmensitz in Via Vincenzo Monti 47 - 20123 Milano -
Steuernummer und USt-IdNr. 00192220192

auf eigene Verantwortung, dass:

Der hier beschriebene Pelletofen der EU-Richtlinie
305/2011 und der harmonisierten Europaischen Norm
EN 14785:2006 entspricht

PELLETOFEN der Handelsmarke EDILKAMIN,
Modellbezeichnung Myrna Plus / Myrna Q Plus

SERIENNR.: Typenschild-Nr.
Leistungserklarung:

Myrna Plus / Myrna Q Plus (DoP - EK n° 196)

Des Weiteren wird erklart, dass:

der Holzpelletofen Myrna Plus / Myrna Q Plus
die Vorgaben folgender EU-Richtlinien erfullt:
2014/35/EG - Niederspannungsrichtlinie
2014/30/EG - EMV-Richtlinie
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank und herzlichen Glickwunsch zur Wahl unseres
Produkts. Wir bitten Sie, vor dem Gebrauch diese Anleitung
aufmerksam zu lesen, um samtliche Eigenschaften des
Gerats bestmadglich und in volliger Sicherheit zu nutzen.

Diese Anleitung ist fester Bestandteil des Gerats. Bitte
bewahren Sie sie wahrend der gesamten Lebensdauer des
Produkts auf. Bei Verlust fordern Sie bitte bei Ihrem Handler
ein Ersatzexemplar an oder laden es im Download-Bereich
unter www.edilkamin.com herunter.

Adressaten der Anleitung

Diese Anleitung richtet sich an:

* den Endkunden des Gerates (,BENUTZER®);

* den Techniker, der das Gerat installiert (,INSTALLATEUR®)
Der Adressat der Seite ist jeweils am unteren Seitenrand
vermerkt (BENUTZER oder INSTALLATEUR).

Prufen Sie den Inhalt nach dem Auspacken des Gerats auf
Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

Falls Sie Mangel feststellen, wenden Sie sich bitte sofort an
den Handler, bei dem es erworben wurde, und handigen ihm
eine Kopie des Garantiehefts und des Kaufbelegs aus.

Bei Installation und Betrieb des Gerats sind alle im
Anwenderland geltenden Gesetze und einschlagigen
EGRichtlinien einzuhalten. Fur die Installation sind, soweit
nicht anders angegeben, die im jeweiligen Land geltenden
Vorschriften zu beachten.

Die in dieser Anleitung enthaltenen Plane und Zeichnungen
sind unverbindlich; sie beziehen sich also nicht immer
genau auf das jeweilige Gerat und sind in keinem Falle
Vertragsgegenstand.

BEDEUTUNG DER SYMBOLE
In einigen Abschnitten der Gebrauchsanweisung
werden die folgenden Symbole verwendet:

ACHTUNG:

Lesen Sie den zugehdrigen Hinweis
aufmerksam und verinnerlichen Sie ihn,
da seine Nichtbefolgung zu schweren
Schaden am Gerat fUhren und eine
Gefahr fur die Gesundheit des Bedieners
darstellen kann.

INFORMATIONEN:

Die Nichtbefolgung dieser Hinweise ist
nachteilig fur den Gebrauch des Geréts.

ARBEITSWEISE:
Verfahrensanweisungen far die
beschriebenen Arbeiten beachten

Das Gerat ist durch einen eindeutigen Kontrollcode
der Qualitatsprifung gekennzeichnet, der auf der
Garantiebescheinigung angegeben ist.

Bewahren Sie folgende Unterlagen auf:

* das Garantiezertifikat, das dem Gerat beiliegt

 den Kaufbeleg, den Ihnen der Handler ausgestellt hat
* die Konformitatserklarung, die Ihnen der Installateur
ausgestellt hat.

Die Garantiebedingungen sind im Garantiezertifikat
angegeben, das im Gerat beiliegt.
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SICHERHEITSINFORMATIONEN EDILKAMIN

Das Gerat ist nicht ausgelegt fur den Gebrauch
durch Personen, einschlieBlich Kindern, deren
korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten
eingeschrankt sind.

Das Gerat ist nicht zum Kochen von Speisen
ausgelegt.

Das Gerat ist zum Verbrennen von Holzpellets der
Kategorie A1 gemaB UNI EN ISO 17225-2 in den
in dieser Anleitung beschriebenen Mengen und
Verfahrensweisen ausgelegt.

Das Gerét ist fur den Betrieb in Innenraumen mit
normaler Luftfeuchtigkeit bestimmit.

Das Gerat ist trocken und wettergeschutzt zu
lagern.

Informationen zur gesetzlichen und vertraglichen
Gewahrleistung sind dem  Garantiezertifikat
zu entnehmen, das sich im Gerat befindet:
Weder Edilkkamin noch der Handler kdnnen
fur Schaden haftbar gemacht werden, die
auf nicht ordnungsgeméBe Installation oder
Wartungsarbeiten zurdckzufuhren sind.

Die Sicherheitsrisiken kdnnen entstehen durch:

Installation in ungeeigneten  Raumlichkeiten.
Insbesondere, wenn darin Brandgefahr besteht.
NICHT INSTALLIEREN IN RAUMEN MIT Brandgefahr.
Kontakt mit Feuer und heiBen Oberflachen (z.
B. Glas und Rohre). HEISSE BAUTEILE NICHT
BERUHREN und auch bei abgeschaltetem aber
noch heiBem Ofen stets den benutzen. Andernfalls
besteht Verbrennungsgefahr.

Kontakt mit (inneren) spannungsfuhrenden
elektrischen Teilen. BEI EINGESCHALTETEM
ELEKTRISCHEM STROM DIE GEHAUSE VON
INNEREN TEILEN NICHT OFFNEN. Es besteht
Stromschlaggefahr.

Verwendung ungeeigneter Mittel zum
Anzinden (z. B. Alkohol). FEUER NICHT
MIT SPRUHFLUSSIGKEITEN ODER

FLAMMENWERFERN ANZUNDEN ODER
ANFACHEN. Es besteht die Gefahr schwerer
Verbrennungen sowie Personen-und Sachschaden.
Verwendung anderer Brennstoffe als Holzpellets.
IMFEUERRAUM KEINE ABFALLE, KUNSTSTOFFE
ODER SONSTIGES VERBRENNEN, SONDERN
NUR HOLZPELLETS. Dabei kann das Gerat
verschmutzen, der Schornstein kann in Brand
geraten und die Umwelt belastet werden.
Reinigen des heiBen Feuerraums. NICHT
IN HEISSEM ZUSTAND AUSSAUGEN. Der
Staubsauger koénnte beschadigt werden und
Rauch konnte in den Raum gelangen.

Reinigung des Rauchabzugs mit verschiedenen
Substanzen.NICHTVONHANDMITBRENNBAREN
MITTELN REINIGEN. Es besteht die Gefahr von
Branden und Flammenruckschlagen.

Reinigung der heiBen Scheibe mit ungeeigneten

e Mitteln. SCHEIBE IM HEISSEN ZUSTAND NICHT
MIT WASSER ODER ANDEREN SUBSTANZEN
REINIGEN ALS MIT DEN EMPFOHLENEN
GLASREINIGERN. Es besteht die Gefahr von
Rissen in der Scheibe sowie von irreversiblen,
dauerhaften Schaden an der Scheibe.

e lagerung brennbarer Stoffe in  geringerem
Sicherheitsabstand als in dieser Anleitung angegeben.
KEINE WASCHE AUF DAS GERAT LEGEN.
WASCHESTANDER NICHT NAHER AUFSTELLEN
ALS IM ANGEGEBENEN SICHERHEITSABSTAND.
Brennbare Flussigkeiten in jeglicher Form vom Gerat
fernhalten. Es besteht Brandgefahr.

e Verschluss der Luftauslasse in den Raum oder
der  Lufteinlasse.  LUFTUNGSOFFNUNGEN
NICHT ABDECKEN ODER VERSTOPFEN UND
SCHORNSTEIN NICHT BLOCKIEREN. Es besteht
die Gefahr des Rauchrtckschlags in den Raum
mit Sach- und Personenschéaden.

* Benutzung des Gerats als Stltze oder Leiter.
NICHT AUF DAS GERAT STEIGEN UND NICHT
ALS STUTZE BENUTZEN. Es besteht die Gefahr
von Personen- und Sachschaden.

e Benutzung des Ofens bei offenem Feuerraum.
GERAT NICHT BEI OFFENER TUR BENUTZEN.

«  Offnen der Tir mit Austritt von Glut oder glilhender
Asche. KEIN gluhendes Material aus dem Gerat
heraus holen. Dabei besteht Brandgefahr.

e Verwendung von Wasser im Brandfall. Im Brandfall
die FEUERWEHR RUFEN.

Unbedingt die Sicherheitshinweise in  dieser
Gebrauchsanleitung lesen.

In Zweifelsfallen bitte nicht eigenmdachtig handeln,
sondern an den Handler oder Installateur wenden.

Das Gerat erst nach seinem vollstandigen
Zusammenbau und nach Anbringen der
Verkleidungen einschalten. Ansonsten konnten
gefahrliche spannungsfuhrende elektrische Teile
zuganglich sein.

BENUTZER/INSTALLATEUR



ABMESSUNGEN

EDILKAMIN

Abmessungen (cm)
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

EDILKAMIN

HEIZTECHNISCHE MERKMALE geman EN 14785 Bei den genannten Daten handelt es sich um Richt-
werte, die wahrend der Zertifizierung durch die benannte Stelle unter Normbedingungen gemessen wurden.

Myrna Plus / Myrna Q Plus

2015-1186 (Klassen A+ +/G

Nennwarmeleistung Reduzierte Leistung

Nutzleistung 12,3 3,5 kW
Wirkungsgrad 90 94,7 %
CO-Emissionen 13% O, 0,0022 0,010 %
Rauchtemperatur 163 75 °C
Brennstoffverbrauch * 2,8 0,8 kg/h
Fassungsvermogen Brennstoffbehalter 25 kg
Schornsteinzug Pa
Betriebsdauer 31 9 ore
Beheizbares Raumvolumen** 320 m?3
Durchmesser Rauchabzugsrohr (Einsteckteil) 80 mm
Durchmesser AuBenluftzufuhrrohr (Einsteckteil) 40 mm
Gewicht mit Verpackung 163 kg
Energieeffizienzklasse gemal EU-Verordnung At

*Zur Verbrauchsberechnung wird ein Heizwert von 4,8 kW/kg verwendet.

** Die Heizmenge wird unter Berlcksichtigung eines Warmebedarfs von 33 kcal/m? pro Stunde berechnet.

TECHNISCHE DATEN ZUR BEMESSUNG DES SCHORNSTEINS
Dieser muss in jedem Fall den Vorgaben dieses Datenblatts und den Installationsvorschriften fur jedes Gerat entsprechen.

Nennwarmeleistung

Reduzierte Leistung

Rauchaustrittstemperatur am Austritt 194 90 °C
Mindestzug 0,01 Pa
Rauchdurchsatz 8,4 3,7 als

ELEKTRISCHE MERKMALE

Versorgung

230 Vac +/- 10% 50 Hz

Durchschnittl. Nennwarmeleistung 127 W
Durchschnittl Reduzierte 23 W
Durchschnittl Stamd by 3W
Leistungsaufnahme beim Zinden 300 W
Frequenz der (gelieferten) Funksteuerung 2,4 GHz

Absicherung

Fusibile 4 AT, 250 Vac 5x20

EDILKAMIN S.p.A. behalt sich vor, die Produkte ohne Vorankiindigung zu verandern, um

Verbesserungen anzubringen.

BENUTZER/INSTALLATEUR




AUSPACKEN

EDILKAMIN

VORBEREITUNG UND AUSPACKEN

Die verwendeten Verpackungsmaterialien enthalten
weder Gifte noch Schadstoffe und erfordern daher
keine besonderen Entsorgungsverfahren.

Lagerung, Entsorgung bzw. gegebenenfalls Recycling
erfolgen durch den Endanwender, der dabei die
jeweils gultigen Rechtsvorschriften zu beachten hat.

Alle  Bewegungen zum Versetzen des
A Gerats sind in aufrechter Position mit

geeigneten Mitteln und unter Beachtung

der geltenden  Sicherheitsvorschriften

durchzufuhren.

Packungseinheit nicht stdrzen und die zu

montierenden Bauteile mit gréBter Vorsicht
behandeln.

INSTALLATEUR
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AUSPACKEN EDILKAMIN

SIE DIE SEITEN UND DIE SCHRAUBEN (ZWEI AUF JEDER SEITE) ENTFERNT HABEN, DIE DEN

VORSICHT: VERSUCHEN SIE NICHT, DEN OFEN VON DER PALETTE ZU ENTFERNEN, BEVOR
OFEN AN DER PALETTE SICHERN.

1 - Die Seitenteile abnehmen.

2 - Die Feuerraumtur 6ffnen.

3 - Das Frontblech A abnehmen.

4 - Die 4 Schrauben V zur Befestigung an der Palette l6sen.

DIE ZEICHNUNGEN DIENEN ZUR VERANSCHAULICHUNG DER MONTAGE, SIE BILDEN ABER
NICHT IMMER DEN BETREFFENDEN GERATETYP AB.

INSTALLATEUR



VERKLEIDUNG

EDILKAMIN

INHALT VERPACKUNG VERKLEIDUNG
= C1: Keramik Oberteil vorne
= C2: Keramik Abdeckung Pelletbehalter

= F: Vorderes Frontblech

DIE ZEICHNUNGEN DIENEN ZUR VERANSCHAULICHUNG DER MONTAGE, SIE BILDEN ABER
NICHT IMMER DEN BETREFFENDEN GERATETYP AB.

INSTALLATEUR
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VERKLEIDUNG EDILKAMIN

MONTAGE KERAMIK OBERTEIL VORNE

1) Das metallische Frontblech (A) mit Einrastbefestigung abnehmen.

2) Die mitgelieferte Schraube mit der Unterlegscheibe (V) an der Keramik anschrauben, ohne sie festzuziehen.

Die Keramik mit der Schraube an das Oberteil des Ofens annéahern, dabei von der Vorderseite die Schraube in den
daflr vorgesehenen Sitz einflgen.
Die Schraube anziehen.

DIE ZEICHNUNGEN DIENEN ZUR VERANSCHAULICHUNG DER MONTAGE, SIE BILDEN ABER
NICHT IMMER DEN BETREFFENDEN GERATETYP AB.

INSTALLATEUR



VERKLEIDUNG EDILKAMIN

MONTAGE KERAMIK ABDECKUNG PELLETBEHALTER

Die Keramik (€2) nehmen, sie an die getffnete Abdeckung des Pelletbehalters annahern und mit den mitgelieferten
4 Schrauben (V1) und Unterlegscheiben von Hand anziehen.

Ruckansicht des Ofens

MONTAGE VORDERES FRONTBLECH (F)

An dem zuvor ausgehangten metallischen Frontblech A die Keramik F mit den mitgelieferten 4 Schrauben und
Unterlegscheiben anlegen und befestigen, dafur die Schrauben von Hand anziehen und erneut am Ofen anbringen.

; 3 : \7ﬁ>

DIE ZEICHNUNGEN DIENEN ZUR VERANSCHAULICHUNG DER MONTAGE, SIE BILDEN ABER
NICHT IMMER DEN BETREFFENDEN GERATETYP AB.

INSTALLATEUR

DEUTSCH

pu—



j—

DEUTSCH

VERKLEIDUNG

EDILKAMIN

Der montierte Ofen muss der unten stehenden Abbildung entsprechen:

INSTALLATEUR




INSTALLATION

EDILKAMIN

EINLEITUNG ZUR INSTALLATION

Denken Sie daran, dass:

e nur Fachpersonal, das die entsprechende
Konformitatserklarung ausstellen kann, berechtigt
ist, das Gerat zu installieren.

e alle vor Ort und national geltenden Gesetze, sowie
die europaischen Normen bei Installation und
Betrieb des Gerats einzuhalten sind. In ltalien gilt
die einschlagige Norm UNI 10683.

e Bei der Installation in einem Mehrparteienhaus ist
zunachst die Genehmigung des Hausverwalters
einzuholen.

Im Folgenden einige Hinweise allgemeiner Natur,
welche die Prufung der Ortlichen Vorschriften nicht
ersetzen und aus denen keinerlei Verantwortlichkeit fur
die Arbeit des Installateurs abgeleitet werden kann.

PriifungderEignungdesinstallationsraums

e Das Volumen des Raums muss groBer als 20 m?®
sein.

e Der FuBboden muss das Gewicht des Gerats und
des Zubehors tragen kdnnen.

* Das Gerat ist waagerecht aufzustellen.

e Unzuldssig ist die Installation in Schlafraumen,
Badezimmern oder Raumen, in denen sich andere
Gerate befinden, die Luft fur die Verbrennung aus
dem Raum selbst entnehmen, sowie in Raumen
mit Explosionsgefahr. Etwaige Abzugsventilatoren,
die in demselben Raum betrieben werden, in dem
das Gerat installiert ist, konnen zu Problemen mit
dem Schornsteinzug fuhren.

Hitzeschutz und Sicherheitsabstinde

Alle an das Gerat angrenzenden Oberflachen des
Gebéaudes miissen vor Uberhitzung geschiitzt werden.
Die zu treffenden IsolierungsmaBnahmen sind
abhangig von der Art der Oberflachen.

Das Gerat ist unter Einhaltung der folgenden
Sicherheitsbedingungen zu installieren:

- Lassen Sie an der Seite mindestens 5 cm und an der
Ruckseite mindestens 5 cm Abstand von brennbaren
Materialien

- Vor dem Ofen dirfen keine brennbaren Materialien
mit einem Abstand von weniger als 80 cm aufgestellt
werden.

Far den Fall der Montage an einer Wand aus Holz
oder anderem brennbaren Material muss das
Rauchabzugsrohr angemessen gedammt werden.

Fur den Fall der Installation auf FuBbdden aus
entflammbarem bzw. brennbarem Material oder
ungenugender Tragfahigkeit wird empfohlen, das Gerat
auf einer Stahl- oder Glasplatte zur Gewichtsverteilung
aufzustellen.

Fragen Sie den Handler nach dieser Option.

Hinweise zur Anordnung des Gerats

Das Gerat ist fur den Betrieb unter allen
Klimabedingungen ausgelegt. Bei besonderen
Bedingungen, wie starkem  Wind, konnten

Sicherheitseinrichtungen ausgelést werden, die eine
Abschaltung des Gerats herbeifthren.

Technisches Kundendienstzentrum von Edilkamin
verstandigen.
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EDILKAMIN

RAUCHABZUGSANLAGE
(Rauchgaskanal, Schornstein und
Schornsteinkopf)

Dieses Kapitel wurde entsprechend den europaischen
Normen EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457
erstellt. Der Installateur muss diese sowie alle weiteren
etwaigen Oortlichen Bestimmungen berucksichtigen.
Diese Anleitung ist in keiner Weise als Ersatz fur die
geltenden Normen zu verstehen. Das Gerat muss an
eine geeignete Rauchabzugsanlage angeschlossen
werden, die eine sichere Abfuhrung der bei der
Verbrennung entstehenden Rauchgase gewahrleistet.
Vor der Aufstellung des Gerats muss der Installateur
prafen, ob der Schornstein geeignet ist.

RAUCHGASKANAL, SCHORNSTEIN

Der Rauchgaskanal (Rohrabschnitt, der den
Rauchabzugstutzen des Feuerraums mit dem
Anschluss des Schornsteins verbindet) und der

Schornstein  mussen/dirfen, neben den anderen

Vorschriften zur Einhaltung der Normen:

e vorwiegend senkrecht verlaufen

* keine gegenlaufig geneigten Abschnitte aufweisen

e einen Innenquerschnitt haben, der vorzugsweise
rund sein oder zumindest ein Seitenverhaltnis von
weniger als 1,5 haben sollte

* am Dach mit einem geeigneten Schornsteinkopf
abschlieBen: Der direkte Auslass an der Wand
oder in umschlossene, auch nach oben hin offene,
Raume ist verboten

e aus Materialien der Brandverhaltensklasse
A1 gemaB UNI EN 13501 bzw. entsprechend
harmonisierter Norm hergestellt werden.

e angemessen zertifiziert sein, mit entsprechender
Abgasanlagen-Plakette, wenn sie aus Metall sind

* den anfanglichen Querschnitt beibehalten bzw.
nur gleich nach dem Ausgang aus dem Gerat und
nicht im Verlauf des Schornsteins verandern

NUR IN DEUTSCHLAND

Die Gerate konnen in  Mehrfachbelegung an
einen Schornstein angeschlossen werden, wenn
die geltenden Vorschriften der DIN-Norm 18160
eingehalten werden und der Bezirksschornsteinfeger
die Installationsbedingungen gepruft und freigegeben
hat.

DER RAUCHGASKANAL

Neben den allgemeinen Vorschriften, die far

Rauchgaskanal und Schornstein gelten, gilt, dass der

Rauchgaskanal:

* nicht aus flexiblem Material sein darf

e isoliert werden muss, wenn er durch ungeheizte
Raume oder auBen gefuhrt wird

* nicht durch Raume fuhren darf, in denen die
Installation von Warmeerzeugern mit Verbrennung
verboten ist oder in denen Brandgefahr besteht
oder die nicht inspizierbar sind.

e das Entfernen des RuBes erlauben und inspizierbar
sein muss

* hochstens 3 Bogen von hdchstens 90° aufweisen
darf

e nur einen horizontalen Abschnitt aufweisen darf,
dessen Lange nicht mehr als 3 Meter betragen
sollte, je nach Schornsteinzug. In jedem Fall
ist zu bedenken, dass langere Abschnitte die
Ansammlung von Schmutz beglnstigen und
schwieriger zu reinigen sind.

DER SCHORNSTEIN:

Neben den allgemeinen Vorschriften, die far

Rauchgaskanal und Schornstein gelten, gilt, dass der

Schornstein:

e richtig dimensioniert sein muss, um die Abfuhrung
der Rauchgase zu gewahrleisten (EN 13384-1)

e vorzugsweise isoliert, aus Stahl mit rundem
Innenquerschnitt sein sollte. Bei rechteckigem
Querschnitt mussen die Ecken mit einem Radius
nicht unter 20 mm ausgerundet sein und das
Seitenverhaltnis darf maximal 1,5 betragen

e normalerweise eine Mindesthdhe von 1,5 Metern
haben muss

* einen konstanten Querschnitt beibehalten muss

e dicht und warmeisoliert sein muss, um den
Schornsteinzug zu gewahrleisten

* vorzugsweise einen
far Brennstoffrickstande
Kondenswasser vorsehen sollte

e Wenn er bereits vorhanden ist, muss er sauber
sein, um Brandgefahr zu vermeiden.

* imAllgemeinen wird empfohlen, in den Schornstein
ein Rohr einzuziehen, wenn sein Durchmesser
gréBer als 150 mm ist.

Sammelbehélter
und etwaiges

INSTALLATEUR
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EDILKAMIN

ROHREINZUG-SYSTEM:

Neben den allgemeinen Vorschriften, die fur
Rauchgaskanal und Schornstein gelten, gilt, dass das
Rohreinzug-System:

e mit Unterdruck arbeiten muss;

* inspizierbar sein muss

e den ortlichen Bestimmungen entsprechen muss.

DER SCHORNSTEINKOPF

* muss windgeschutzt gestaltet sein

e muss den gleichen Innenquerschnitt haben wie
der Schornstein und sein Rauchgas-Durchfluss-
Querschnitt muss mindestens doppelt so groB
sein wie der Innenquerschnitt des Schornsteins

* im Falle von benachbarten Schornsteinen (die
mindestens 2 m Abstand voneinander haben
sollten) muss der Schornsteinkopf, Uber den die
Rauchgase des Festbrennstoff-Gerates bzw.
des hoéheren Geschosses abgeleitet werden,
mindestens 50 cm hdher sein als der andere

* muss Uber den Ruckflussbereich hinaus gehen
(in Italien ist die Norm UNI 10683, Punkt 6.5.8, zu
beachten)

* muss eine Instandhaltung des Schornsteins
erlauben

INSTALLATEUR
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EDILKAMIN

AUSSENLUFTZUFUHR

Im Allgemeinen empfehlen wir zwei Alternativen, um
den Zustrom der fur die Verbrennung erforderlichen
Luft zu gewahrleisten.

Indirekte Luftzufuhr

Auf FuBbodenebene ist ein Lufteinlass mit nutzbarem
Querschnitt (nach Abzug von Gittern und anderen
Schutzvorrichtungen) von  mindestens 80 cm?
(Durchmesser 10 cm) anzuordnen.

Um Luftstromungen zu vermeiden, empfehlen wir,
den Lufteinlass hinter dem Ofen oder hinter einem
Heizkorper anzuordnen.

Wir raten von der Anordnung gegenuber dem Geréat
ab, um stérende Luftstrdbmungen zu vermeiden.

Direkte Luftzufuhr

Einen Lufteinlass vorsehen, dessen nutzbarer
Querschnitt (nach Abzug von Gittern und anderen
Schutzvorrichtungen) der  Querschnittsflache  der
Luftzufuhréfinung hinter dem Geréat entspricht.
Lufteinlass mit der C)ffnung mit einem Rohr verbinden,
das auch flexibel sein darf.Den Rohrdurchmesser
erhdhen, wenn das Rohr nicht glatt ist: die Druckverluste
bewerten.

Wir empfehlen, 5 m nicht zu Uberschreiten und in
Abhangigkeit vom Schornsteinzug hdchstens 3 Bogen
auszufuhren.

Der Luftzustrom darf nur dann aus einemangrenzenden

Raum kommen, wenn:

+ die Luft ungehindert iber permanente Offnungen
nach auBen einstrdomen kann;

* in dem an den Installationsraum angrenzenden
Raum niemals ein geringerer Druck besteht als im
Freien;

e der angrenzende Raum nicht als Kfz-Garage oder
fur Aktivitadten mit Brandgefahr, noch als Bade-
oder Schlafzimmer genutzt wird

e der angrenzende Raum kein Gemeinschaftsraum
des Gebaudes ist.
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EDILKAMIN

WARMLUFTKANALISIERUNG

Zur Kanalisierung der an der RUckseite austretenden
Warmluft (standardmaBig durch ein Gitter geschditzt)
bietet Ihr Handler verschiedene Zusatzausrustungen
an:

* Warmluftleitung (3 Meter, @ 6 cm)

* Y-Abzweigstick der Warmluftleitung (& 6 cm)

e |uftdurchlasse in verschiedenen Ausfuhrungen
(Bent, Split, Origami, Sharp)

Die Installationshinweise fur den Anschluss dieser
Luftdurchlasse finden Sie im Handbuch, das den
Luftdurchlassen beiliegt.

INSTALLATEUR
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INSTALLATION

EDILKAMIN

UBERPRUFUNG DES ELEKTRISCHEN
ANSCHLUSSES (die Steckdose an leicht
zuganglicher Stelle anbringen)

Das Produkt wird mit einem Netzversorgungskabel
geliefert, das an eine Steckdose mit 230 V 50 Hz
vorzugsweise mit einem Magnet-Thermoschutzschalter
anzuschlieBen ist.

Spannungsschwankungen von mehr als 10 % konnen
die einwandfreie Funktionsweise beeintrachtigen.

Die elektrische Anlage muss normgerecht ausgefuhrt
sein; dabei ist vor allem die Wirksamkeit des
Erdungskreises nachzuweisen.

Eine nicht wirksame Erdung fuhrt zu Betriebsstérungen,
fur die Edilkamin keine Haftung dbernimmt.

Die Netzanschlussleitung muss einen auf die Leistung
des Gerats abgestimmten Querschnitt aufweisen.

Das Netzanschlusskabel darf nicht die Rauchrohre
oder sonstige erwarmte Komponenten des Ofens
berthren.

Zum Einschalten des Gerats den Schalter von 0 auf 1
stellen.

Die Steckdose mit Schalter an der Rickseite des
Gerats enthalt eine 4-A-Sicherung.

Stromversorgung

Sicherungsfach

chalter

INSTALLATEUR



GEBRAUCHSANWEISUNG

EDILKAMIN

PHASEN DER ERSTINBETRIEBNAHME

* \Vergewissern Sie sich, dass Sie den Inhalt dieser
Anleitung gelesen und verstanden haben.

e Alle brennbaren Teile (Anleitungen, Etiketten usw.)
vom Gerdt entfernen. Insbesondere sind die
Etiketten von der Glasscheibe zu entfernen.

Wéhrend der ersten Brennvorgange
kénnen  sich  leichte  Farbgertche
entwickeln, die nach kurzer Zeit
verschwinden.

TREIBSTOFF

Holzpellets der Klasse A1 gemal der Norm UNI DIN EN
ISO 17225-2 oder vergleichbarer landesspezifischer
Normen verwenden, die z.B. folgende Eigenschaften
aufweisen.

Durchmesser 6 mm;

Lange 3-4 cm

Feuchte <10 %

NOTE

* Aus Umweltschutz- und Sicherheitsgrinden durfen
unter anderem NICHT verbrannt werden: Kunststoff,
lackiertes Holz, Kohle, Rinde.

Ofen nicht zum Verbrennen von Mull verwenden

Achtung
Durch die Verwendung anderer Brennstoffe
kann das Gerat beschadigt werden.

EINFULLEN VON PELLETS IN
BRENNSTOFFBEHALTER

Die innenliegende Klappe zur Pelletbeftllung 6ffnen
und das Pellet einfullen.

Wenn der Ofen hei3 ist, den Pelletbeutel
NICHT auf dem Oberteil AUFSETZEN.
Wenn der Ofen beflllt wird wahrend
er in Betrieb und somit hei ist, den
entsprechenden Handschuh benutzen.
Darauf achten, das Rauchabzugsrohr nicht
zu berUhren, wenn es heifl3 ist.

“Das Gerat kann erst nach der Montage der Verkleidungen in Betrieb genommen werden.
Das Gerét erst nach seinem vollstandigen Zusammenbau und nach Anbringen der Verklei-
dungen einschalten. Ansonsten konnten gefahrliche spannungsfuhrende elektrische Teile

zuganglich sein.”

BENUTZER
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN
BETRIEBSARTEN Das Gerat verfugt ferner Uber folgende
Zusatzfunktionen.
Betriebsart | Einstellbare GroBen
MANUELL e Leistungsstufe Funktion In welchen Was geschieht
» Liftungsstufe (Wenn mehr als Betriebsarten
. . . aktivierbar
ein Ventilator vorhanden ist,
kénnen diese separat einge- Standby Automatik Sobald die ge-
% Uhrenthermo- winschte Raum-
stellt werden) .
stat temperatur erreicht
AUTOMATIK * gewunschte Raumtemperatur ist, schaltet sich
e LUftungsstufe * das Gerat aus und
UHRENTHER- | = gewlnschte Raumtempera- schaltet sich bei Ab-
MOSTAT tur, gewdhlt fiir die einzelnen sinken der Tempera-
tur wieder ein.
Wochentage —
. Liftungsstufe* RELAX Manuell Ermaglicht den Be-
" — : : Automatik trieb durch naturli-
Wenn die Luftung verringert wird, kann der Ofen auch Uhrenthermo- che Konvektion (Lif-
automatisch die Leistung andern, um die hdchste stat tung ausgeschaltet),
Wirkung beizubehalten. sodass die Leistung
reduziert wird.
EASY Manuell Ermaoglicht das
TIMER Automatik Programmieren
von Zundung und
Ausschalten nach
einer bestimmten
Anzahl von Stunden
(max. 12)

OPTIONALE ZUSATZAUSSTATTUNG

Auf Anfrage kann der Servicetechniker die folgenden

Zusatzausstattungen installieren:

e externer Thermostat

* Telefonwahlgerat

* Sonden/Thermostate fUr die Bedienung der
Kanalisierungsleitungsventilatoren (wenn im
gekauften Modell vorhanden)

SCHNITTSTELLE

Der Ofen kann serienmaBig abwechselnd wie folgt bedient werden:

e Bluetooth-FUNKFERNBEDIENUNG: fur alle Funktionen in der Nahe des Ofens
e WLAN-APP: fUr alle Funktionen auch aus der Entfernung Uber Internetverbindung

Bei Bedarf kdnnen einige Funktionen auch von einem

e SAVE PANEL aktiviert werden: Dieses Bedienfeld ist geeignet fur die Funktion der Zindung bzw. des Ausschaltens;

Einstellung der Leistung

Mit dem Kauf von Zubehor aus der Preisliste Edilkamin

e UMTS-MODEM: zur Bedienung einiger Funktionen auch aus der Ferne Uber Smartphone

Mit Kauf von zusatzlichem Zubehor Edilkamin
e SPRACHBEFEHLE: Alexa oder Google Home

BENUTZER




BEDIENUNGSANLEITUNG: FUNKFERNBEDIENUNG EDILKAMIN

FUNKFERNBEDIENUNG

Die Funkfernbedienung hat Funktionen fur drei verschiedene Bedienerpersonen:

e Benutzer des Ofens (Vorgange ohne Passwort)

e |Installateur (Vorgange mit eigenem Passwort, da etwaige Fehler das Funktionieren und die SICHERHEIT des
Ofens beeintrachtigen kdnnten).

* Technischer Kundendienst Edilkamin (Vorgange mit eigenem Passwort, da etwaige Fehler das Funktionieren und
die SICHERHEIT des Ofens beeintrachtigen kdnnten).

BENUTZER
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BEDIENUNGSANLEITUNG: FUNKFERNBEDIENUNG EDILKAMIN

Eigenschaften: Funk-Sende- und Empfangsmodul, Frequenz 2,4 GHz - Betrieb mit 3 Batterien Typ AA 1,5V mit
mindestens 1600 mAh empfohlen.

Falls die Batterien durch Batterien eines anderen, ungeeigneten Typs ersetzt werden,
besteht Explosionsgefahr.

Wenn bei der Erstinbetriebnahme die Sprache noch nicht eingestellt ist, erscheint die nebenstehende Dis-
playanzeige zur Einstellung der Sprache. Die Sprache mit den Tasten +/- wahlen und mit der Taste OK bestéatigen.

ENERGIESPARFUNKTION DER FUNKFERNBEDIENUNG

Wird die Funkfernbedienung 20 Minuten lang nicht verwendet, verringert sich die Beleuchtung und nach weiteren 10
Minuten schaltet sich das Display ab.

Wird eine beliebige Taste bei eingeschaltetem Display gedrickt, wird der Zahler auf Null gesetzt.

Wird eine beliebige Taste bei ausgeschaltetem Display gedrickt, schaltet sich das Display und die Beleuchtung ein
und der Zahler wird auf Null gesetzt.

Dies ist eine Angabe, die sich nur auf die Funkfernbedienung bezieht, nicht auf den Zustand des Produkts.

Bei normaler Benutzung reichen die Batterien der Funkfernbedienung fur ein Jahr aus. Diese Angabe zur Dauer dient
nur als Richtwert. In keinem Fall kann der Verbrauch der Batterie von Edilkamin oder dem Handler als Produktmangel
anerkannt werden.

WANDHALTERUNG
RELAX
AIRKAR
ON-OFE " #Jirl;leRrENTHERMOSTAT
Zundung -Ausschalten
VERRINGERUNG DER EASY TIMER
BELUFTUNG /LINKS ERHOHEN
) ERHOHEN DER
MENU BELUFTUNG /RECHTS
AUTO/MANUELL

ABSENKEN

BESTATIGEN
oK
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BEDIENUNGSANLEITUNG: FUNKFERNBEDIENUNG EDILKAMIN

() = & D200
, D ¢
Angezeigte Raumtem- ~ e -
peratur — -‘ '-‘ -‘g SET | Tatsachliche Raum-
e [ M1 femperatu
STAND-BY AUTO MAN

0 B BB

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

((nin)) Bluetooth-Verbindung zwischen Ofen und Leiterplatte vorhanden. Wenn keine Verbindung vorhanden,

wird das Symbol nicht angezeigt.

D)

WLAN-Verbindung des Ofens zum Router. Wenn keine Verbindung vorhanden, wird das Symbol nicht

angezeigt.

B} Wird nur angezeigt, wenn Batterie schwach. Die von der Batterie gelieferte Spannung reicht fir den Be-

trieb der Funkfernbedienung kaum mehr aus.

=g Symbol fur Wartungsbedarf

Wird nach einer bestimmten Anzahl an Betriebsstunden angezeigt.

Die entsprechende Funktion ist aktiv (Relax — airKare — EasyTimer — Uhrenthermostat)
W EasyTimer und Uhrenthermostat kdnnen niemals gleichzeitig eingeschaltet sein.

.‘_f °C/F. Gibt die angezeigte Temperatureinheit an: Grad Celsius oder Fahrenheit.
< Kontrollleuchte Reserve Leuchtet auf, wenn die Funktion aktiviert ist. Die Pfeile leuchten nacheinander auf um
M anzuzeigen, dass der Pelletbehalter nachgefullt werden muss.
R .
(&) Flamme und Leistung des Ofens 7.
= ZUNDUNG
n‘\
LEISTUNG 1 -
4)
LEISTUNG 2 ~
8)
LEISTUNG 3 -,
)
LEISTUNG 4 ol
fn‘\
LEISTUNG 5 \9)

BENUTZER
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BEDIENUNGSANLEITUNG: FUNKFERNBEDIENUNG EDILKAMIN

B
R

EP
ok

®

STAND-BY

AUTO MAN

SET

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

12 15 18 kil u
1 I 1 |

v v

Anzeige des Status des Ventilators/der Ventilatoren.
Wenn die Rauchtemperatur zur Aktivierung nicht erreicht wurde, wird kein Symbol an-
gezeigt.

GESCHWINDIGKEIT AUS
GESCHWINDIGKEIT 1
GESCHWINDIGKEIT 2
GESCHWINDIGKEIT 3
GESCHWINDIGKEIT 4
GESCHWINDIGKEIT 5
AUTOMATIK

BHRBRERLS

Die Funktion Standby (wo vorhanden und aktiv) kann zum Abschalten des Ofens fuhren.
Zeigt NICHT an, dass die Funktion aktiviert ist.

Automatik- oder manueller Modus: Die Leistung des Luftheizgerats hangt von der Raum-
temperatur ab oder wird vom Benutzer eingestellt.

Einstellung. Zeigt an, dass die Funkfernbedienung im Einstellungsmodus ist.
In der unteren Leiste wird der einstellbare Wert angezeigt.

Anzeige fur SET. Einstellung der verschiedenen SET. Temperatur, Leistung, Geschwindig-
keit Lufterrad.
Nummer des Parameters in Einstellung Parameter.

Untere Leiste fur Wochentimer und Nachrichten.

Wochentage und Zeitleiste werden nur angezeigt, wenn der Uhrenthermostat aktiviert ist.

BENUTZER



BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

MOGLICHE STATUS des Produkts

- STATUS OFF

Das Gerat ist ,deaktiviert” und erzeugt keine Warme, nachdem es mit der Taste ON/OFF der Funkfernbedienung
manuell oder Uber einen externen Schaltkontakt (Uhrenthermostat, Telefonsteuerung) ausgeschaltet wurde.

Das Display zeigt die aktuelle Uhrzeit, die Raumtemperatur und den Status je nach dem Grund an, warum sich das
Gerat im Status OFF befindet.

Vom Display OFF kann zum Display ON gewechselt werden, indem die ON/OFF-Taste 3 Sekunden lang gedruckt wird.

- STATUS ON
Das Gerat ist ,aktiviert” und kann die Warmeanforderungen erflllen.

- ALARMSTATUS
Storabschaltung

- STATUS ON Standby aktiviert
Das Produkt ist zu diesem Zeitpunkt abgeschaltet, weil es keine Warmeanforderung erhalten hat.

BENUTZER

DEUTSCH

N



DEUTSCH

N
o~

BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

ZUNDUNG UND AUSSCHALTEN
erfordemn einige Minuten, wahrend derer die Flamme erscheinen oder erldschen muss. In dieser Phase abwarten

und keine Tasten betatigen.

Mit der ON/OFF-Taste kann die ZUnd- und Ausschaltphase manuell gestartet werden. Im Automatikmodus wird das

Gerat durch die Warmeanforderungen gesteuert.
Die ON/OFF-Taste im manuellen Modus nicht mehrmals drticken, um den Ofen nicht unbeabsichtigt zu zinden oder

auszuschalten.

Wahrend der Ziindphase o .
zeigt das Display den Status an (REINIGUNG, o HE2 | ti55
ZUNDUNG, usw. . - -
) ‘g gc SET ‘.-' :i‘ SET
al, 200° | .l 200¢
AUTD AUTO
PLLIZTA ACCEMSIONE
G (1SB || 4 (2100
‘E ﬂ‘ ‘i-i :‘t SET
‘ -: si.ﬂ c ' : .L Eﬂ Fic
AUTD
b o
FIAMNMA PRESENTE WrsFe LIP
Wahrend des Abschaltens wird auf dem Display -
,OFF* angezeigt. {p) Pt
‘ E ﬂ; SET
[ - 12
AUTD
OFF
Wenn das Zeitprogramm aktiviert ist, wird A .
auf der Statusleiste abwechselnd (alle 3 Sekunden) der ) = qobd || 0 % ool
Status und die Programmierung angezeigt: j i =
‘ ¢ SET j H W; SET
SN oFF |[Sh0 2N oFF
MAN MAN
. OFF
' v v
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BEDIENUNGSANLEITUNG

EDILKAMIN

Einstellung AUTOMATIK und MANUELL
Um vom manuellen Modus in die Automatik und umgekehrt zu wechseln, die Taste AUTO/MAN einige Sekunden

gedruckt halten.

AUTOMATIK

AUTOMATIK:

g9 =g
‘ r E SET
=

MANUELL

Einstellung der Raumtemperatur (Anzeige auf der Funkfernbedienung, die mdglichst in dem Raum sein
sollte, in dem der Ofen installiert ist). Die gewlUnschte Temperatur mit den Tasten ,+“ und ,-" andern.

Beispiel: Durch Dricken einer Taste aktiviert sich das Display, dann £

drickt man die Taste

MANUELL:
Einstellung der Leistung

ph og.23

n é SET
Eugew

Y

) nE23
AT
b bl .t 225C

Andern der Leistungsstufe (dargestellt durch das Flammensymbol) mit den Tasten ,+“ und ,-".

Beispiel: Durch Drucken einer Taste aktiviert sich das Display, dann

drickt man die Taste

mit dem ,Flammen®-
Symbol

g ce.23

=
o) BB

r

i

o

[ e D
-u,g P3

O BE

a3

Die Einstellung wird mit der Taste ° bestatigt oder indem man 5 Sekunden wartet, ohne Tasten zu dricken.

Sobald die Bestatigung erfolgt ist, hort die Anzeige SET zu Blinken auf.

HINWEIS.

Bei aktivem Chrono und ausgeschaltetem Produkt kbnnen weder Temperatur noch Leistung eingestellt werden.

BENUTZER
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

- REGELUNG DER LUFTFUHRUNG
Die Einstellung kann sowohl mit Ofen im Status OFF oder ON gemacht werden.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, kann diese durch das DrUcken jeder beliebigen Taste aktiviert
werden.

Durch anschlieBendes Drlcken der Taste ‘ oder B blinkt SET und anstelle von Set Raumtemperatur wird die

Nummer des zu andernden Ventilators angezeigt (F1). Die Geschwindigkeit des Ventilators erhoht oder verringert sich
wie folgt:

AUTO -1 -2 - 3 - 4 - 5 fUr den frontseitigen Ventilator (1)
OFF - AUTO -1 -2 - 3 - 4 - 5 fUr die Ventilatoren der Kanalisierungsleitung (2 und 3)

Ol c8.23 | tei o823
Ca oE (2

mit Taste B mit Taste ‘

Die Einstellung wird mit der ° OK-Taste bestatigt. Sie gehen zum nachsten Ventilator, falls vorhanden (nur fur die

PLUS-Versionen mit Kanal). Andernfalls verlassen Sie die Ventilator Einstellung und das Wort SET hért auf zu blinken.

BENUTZER



BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

fiir Versionen PLUS

Durch Drucken der Taste ° zum Bestatigen, wechselt man zum nachsten Ventilator (Fan 2), falls vorhanden.

(e tae3
j n * A
- !-!3 ‘Fe

Durch Dricken der Taste q oder B verandert sich die Geschwindigkeit des Ventilators.

Die Einstellung wird mit der Taste ° bestatigt und geht dann ggf. zum nachsten Ventilator Uber oder man verlasst

Gy

=

ag.23

byd

v
-

3‘_‘;;

B3

el

ALTQ

®

die Einstellung Ventilator und die Anzeige SET hort auf zu blinken.

Oder man wartet 5 Sekunden ohne eine Taste zu drlicken und verlasst so die Einstellung Ventilator und die Anzeige

SET hort auf zu blinken, auch wenn andere Ventilatoren vorhanden sind.

Durch Drucken der Taste ° zum Bestatigen, wechselt man zum nachsten Ventilator (Fan 3), falls vorhanden.
Wenn man 5 Sekunden keine Taste drlckt, kehrt man zum Anfangsdisplay mit verandertem SET zurUck.

Gpl

=

o

oa.23

AR
3

AUTD

%

s

)
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

fur Versionen PLUS mit optionalem Raumfiihler

SET RAUM ZONE 2 UND 3 KANALISIERT

Die Einstellung ist nur fir Ofen mit Luftverteilung moglich.

Wenn eine oder mehrere optionale Raumsonden verbunden und aktiviert sind, kann man das entsprechende Set
Raum einstellen und die Raumtemperatur anzeigen.

gt 12iE

P T
by =X 225"

@ & &

Nach der Einstellung der Installationsraumtemperatur (oder manuell mit der Raumleistung) verlasst man die Einstellung,
wenn man 5 Sekunden lang keine Taste druckt. Die Anzeige SET hort auf zu blinken.

Andernfalls hat man durch Bestatigung mit der Taste ° OK die Mdéglichkeit, das Set Raum der Zone 2 einzustellen
(wenn ein Fuhler vorhanden und aktiviert ist), das in der unteren Leiste angegeben ist.

byl =

9V
@) &8 & 8

SET AMBIENTE
CAHALLZZA S10ME &

Durch Drticken auf OK wechselt man zur nachsten Zone (Zone 3), falls vorhanden. Sonst verlasst man die Einstellung.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

EDILKAMIN

- RELAX-FUNKTION

Betrieb mit naturlicher Konvektion (ohne Luftung) und automatischer Leistungsbegrenzung.

Diese Funktion ist in allen Betriebsarten aktivierbar: Automatik, Manuell oder Uhrenthermostat.

Zwei Sekunden lang die Taste 2 driicken, um die Relax-Funktion zu aktivieren.

Die Aktivierung auf dem Display wird durch den Pfeil bei der Taste Relax angezeigt. Q“m
Durch langes Drucken der Taste

wird die Funktion deaktiviert.

Das Gerat drosselt die Heizleistung und schaltet nach einigen Minuten die BelUftung aus.

g 2 (62
E | e ERp
i)l 2:5°
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

- AIRKARE-FUNKTION 711K are &,
Die Funktion ist in einigen Modellen serienmaBig vorhanden und optional bei anderen Modellen. Prufen Sie Ihr Modell.

Die Aktivierung der Funktion, falls vorhanden, kann sowohl bei laufendem als auch ausgeschaltetem Ofen in jeder
Betriebsart (ausgenommen in Alarmzustand) erfolgen.

Zur Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion airKare die entsprechende Taste dricken. @

Die Aktivierung auf dem Display wird durch den Pfeil bei der Taste airKare angezeigt.

Ug) d:23

Chio S

& &% &
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BEDIENUNGSANLEITUNG

EDILKAMIN

- EASY TIMER (verzégertes Ausschalten bzw. Ziindung)
Bei dieser Funktion schaltet sich das Gerat nach einer einstellbaren Zeitdauer ab der Aktivierung der Funktion aus

oder ein.

Diese Funktion ist praktisch, wenn man zum Beispiel schlafen geht und méchte, dass sich das Gerat einige Stunden
spater aus- oder einschaltet (nach maximal 12 Stunden).

Zur Aktivierung der Funktion Easy Timer die entsprechende Taste driicken. @

Wird die Funktion Easy Timer bei laufendem Gerat aktiviert, so wird die Abschaltzeit in
Halbstundenschritten eingestelit.
Wird die Funktion Easy Timer bei ausgeschaltetem Gerat aktiviert, stellt der Benutzer die
Zeit der Ziindung ein.

Mit der OK-Taste oder 5 Sekunden ohne Tastendruck zeigt die verbleibende Zeit in Schritte von 5 Minuten an.

Beispiel: Einstellung zum Ausschalten in 30 Minuten.

g0

=

il
=k
]y

52

@

OH

-
g s

Ok

15h31

-

v

b =

i

—

(8) &8

2 &5

sE“:,ﬂ €

AUTO

0h308

Auf der Leiste wird die verbleibende Zeit fur die ZUndung bzw. das Ausschalten im 5-Minuten-Takt angezeigt, bis sich

der Ofen aus- bzw. einschaltet.

Um die Funktion Easy Timer zu deaktivieren, erneut die entsprechende Taste drucken.
Auf dem Display erscheint ein Pfeil oberhalb der Taste und die verbleibende Zeit.

Wenn man vor dem Ausschalten oder erneuten Zindungsvorgang den Timer verlangern méchte, muss man ihn
zuerst deaktivieren und dann neu einstellen.

BENUTZER
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

UHRENTHERMOSTAT

Wenn sich das Produkt im automatischen Modus befindet, arbeitet das Chrono nach dem
Einstellen von Zeiten, Temperaturen oder Leistung im CHRONO-MENU mit der Umgebungstemperatur, andernfalls
mit der Leistung.

Durch Dracken der Taste @ gelangen Sie von Chrono in Temperaturen Bereich zu Chrono in Leistungsbereich
und umgekehrt.

Durch kurzes Drucken der Taste @ wird der Chrono aktiviert oder deaktiviert (vorprogrammiert durch APP oder
Fernbedienung).

HINWEIS: Der Chrono wird dber das MENU programmiert. Die Chrono-Taste dient nur zum Aktivieren / Deaktivie-
ren der Funktion.

DEUTSCH
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BEDIENUNGSANLEITUNG

EDILKAMIN

Taste ,MENU" driicken, um zum Men{l zu gelangen.

Durch Dricken der Taste ° gelangt man zum Menua und es erscheint der erste Mentpunkt.

Die Tasten ‘ und B dienen zum Scrollen im Menud. Mit der Taste ° gelangt man zum MenUpunkt.

Die Menupunkte sind in dieser Reihenfolge angeordnet:

01 STANDBY

02 PELLETZUFUHR
03 UHRENTHERMOSTAT
04 T1-T2

05 DATUM-UHRZEIT
06 C/F

07 SPRACHE

08 PIEPTON

09 INFO

10 SOFTWARE

11 DATEN

12 ALARME

13 FORDERSCHNECKE ON-OFF

14 SENS PEL-FULLST
15 TECHNIKER-MENU

Die Ziffern zeigen die fortlaufende Nummer des Menupunkts an, wahrend in der Statusleiste mit GroBbuchstaben
die Beschreibung des MenUpunkts angezeigt wird.

bph = .00
23 o
@) 5% %
STAHD-BY
- v

ANZEIGE FUR SET

ted = T
=
e o

CARICO PELLET

w w

Zum Verlassen des MenuUs ° drtcken.
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

- STANDBY

Wenn die Standby-Funktion im Automatik- oder Uhrenthermostat-Modus aktiviert ist, schaltet sich das Gerat
bei Erreichen der gewlnschten Temperatur aus und schaltet sich bei Absenken der Raumtemperatur unter den
gewunschten Wert wieder ein.

Ist die Standby-Funktion nicht aktiviert, dann stuft das Gerat bei Erreichen der gewlnschten Temperatur bis auf die
niedrigste Leistungsstufe herunter.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenti (siehe den obigen Abschnitt ,Men(1*) die Taste MENU driicken.

Die Tasten d und B dienen zum Scrollen im Menu. Mit der Taste ° gelangt man zum MenUpunkt.

Durch Zugriff auf die Funktion Standby wird in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der Funktion und in der
zweiten Zeile der aktuelle Wert (OFF, wenn deaktiviert, ON, wenn aktiviert) angezeigt.
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Mit den Tasten B und ' verandert man den Wert von Off (deaktivierte Funktion) zu On (aktiviert) und mit der
Taste ° wird bestatigt.
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Durch Drucken der Taste ° mit Wert ON wird die Funktion. Uber das Display wahlt man die Minuten bis zum

Ubergang in den Standby-Modus.

Mit den Tasten ﬂ und ' wird die Zeit verandert und mit der Taste ° wird bestatigt.

Durch Drucken der Taste ° gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zurtck.
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

- PELLETZUFUHR

Hiermit konnen Pellets nachgefullt werden, nachdem die Férderschnecke infolge eines Alarms wegen Pelletmangels
entleert wurde.

Nutzlich fur den Techniker bei der Erstinbetriebnahme.

Nur im Status OFF verfugbar. Wird versucht, in anderen Status zu aktivieren, wird der Zugriff auf die Funktion verweigert.
Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenu (siehe den obigen Abschnitt ,Mend*) die Taste M drlicken. Die Anzeige dann
mit den Tasten ,+/-" scrollen und die Funktion mit ,OK* wahlen.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenu (siehe den obigen Abschnitt ,MenU") die Taste MENU dricken.

Die Tasten e und B dienen zum Scrollen im MenU. Mit der Taste ° gelangt man zum MenUpunkt.

Durch Zugriff auf die Funktion Manuelles Befullen der Férderschnecke wird in der ersten Zeile der Statusleiste der
Name der Funktion und in der zweiten Zeile der aktuelle Wert (OFF, wenn deaktiviert, ON, wenn aktiviert) angezeigt.
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OFF
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Mit den Tasten & und & verandert man den Wert von Off (deaktiviert) zu On (aktiviert) und
umgekehrt. Mit der Taste ,+" und - wird der Wert eingestellt.

Durch Drucken der Taste ° gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zuruck.

BENUTZER



BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

= EINSTELLUNG UHRENTHERMOSTAT

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenu (siehe den obigen Abschnitt ,Menu®) die Taste MENU drtcken.

Die Tasten q und B dienen zum Scrollen im MenU. Mit der Taste ° gelangt man zum MenUpunkt.

BENUTZER
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

Wahlen Sie den Wochentag durch Scrollen mit den Tasten d und » (das Programm fur diesen Tag wird angezeigt)
und bestatigen Sie mit der Taste .

b = = tp) oc.oo bg) = oc.oo
o B ;l =k F! =k
e o bl 3 o bl D3
MAaN AN WLAN
N ~™ ~
() (D) L)
OEE: OF K. OF K.
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B Q TASTE OK SPEICHERN

Nach der Bestatigung blinkt der Tag nicht mehr und die anderen Tage werden nicht mehr angezeigt.
Der Cursor (rechteckig) stellt sich auf 00:00.
Die Stunde oben rechts zeigt den Beginn des Zeitintervalls an.

Mit den Tasten q und B scrollt man im Halbstundentakt die Zeit, indem der Cursor bewegt und die
voreingestellte Stufe angezeigt werden.
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

Mit den Tasten ﬂ und ' werden die Temperaturstufen (OFF — T1 und T2) oder die Leistungsstufen (OFF — P1
und P5) verandert.

&

Wird 23:30 erreicht, muss man zurtickkehren.

Wenn der Vorlauf durch Drucken der Tasten q oder B von mehr als 2 Sek. gemacht wird, kopiert sich die
vorhergehende Stufe auf die nachste mit einer Frequenz von einer halben Stunde pro Sekunde.

Die Kopie der Stufe funktioniert auch fur den Rucklauf.
by = cu:00 () = £330
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Wenn der ganze Tag eingestellt wurde, zum Bestatigen die Taste ° dricken.
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

blinkt Der kopierte Wochentag und Sie kbnnen mit zum nachsten Tag gehen q und B

Zum Bestatigen die Taste ° drtcken.

Durch kurzes Drucken der Taste @ verlasst man die Programmierung, aber man aktiviert dadurch nicht das Pro-
gramm.

Um es zu aktivieren, muss man erneut die Taste @ der Hauptanzeige kurz dricken.

DEUTSCH

ANMERKUNGEN

Es ist méglich, den Zindvorgang bzw. das Ausschalten des Ofens mit aktiviertem Uhrenthermostat zu erzwingen,
indem man die ON/OFF-Taste 2 Sek. lang gedruckt halt.

Nur wenn die STANDBY-Funktion aktiviert ist, schaltet sich das Gerat bei Erreichen der eingestellten Temperatur ab.
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Mit den Tasten q und B geht man zur Einstellung von Set T2.

Durch Dracken der Taste “ gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zurtck.

- EINSTELLUNG DER TEMPERATUR FUR UHRENTHERMOSTAT T1 - T2

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenti (siehe den obigen Abschnitt ,Men(*“) die Taste MENU driicken.

Die Tasten q und » dienen zum Scrollen im Ment. Mit der Taste ° gelangt man zum MenUpunkt.

Durch Zugriff auf die Funktion T1-T2 wird in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der Funktion und in der
zweiten Zeile der aktuelle Wert T1 angezeigt. T1 ist die niedrigere Temperatur, T2 die hohere.

Mit den Tasten ﬂ und ' kdnnen die Werte verandert werden und die Taste ° dient der Bestatigung.
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EDILKAMIN

- DATUM UND UHRZEIT

Zum Einstellen des aktuellen Datums und Uhrzeit.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmen( (siehe den obigen Abschnitt ,Men(*) die Taste MENU driicken.

Die Tasten d und B dienen zum Scrollen im Menu. Mit der Taste g gelangt man zum MenUpunkt.

Durch Zugriff auf die Funktion Datum-Uhrzeit wird
in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der
Funktion und in der zweiten Zeile der aktuelle Wert
der ersten Einstellung (12/24 Stunden) angezeigt.

Mit den Tasten ﬂ und ' wechselt man von 12
zu 24 Stunden. Mit der Taste g wird bestatigt.

Dann blinken die Stunden, die man mit den
Tasten ﬂ und @ andert und man bestatigt mit

der Taste .

Dann blinken die Minuten.

Wenn der Ofen Uber die Cloud verbunden ist, kdbnnen
Datum und Uhrzeit Uber Internet eingestellt werden.
Im Eingangsmenu der Funktion erscheint folgende
Nachricht ,Datum - Uhrzeit Uber Internet”.

Wenn der Ofen mit einem Smartphone verbunden
ist, kdnnen das Datum und die Uhrzeit mit der APP
eingestellt werden.
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= EINSTELLUNG °C/°F
von der Temperaturskala (Celsius oder Fahrenheit)

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmen( (siehe den obigen Abschnitt ,Men(*) die Taste MENU driicken.

Die Tasten d und B dienen zum Scrollen im Menu. Mit der Taste gelangt man zum Mentpunkt. °

Durch Zugriff auf die Funktion °C/°F wird in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der Funktion und in der zweiten
Zeile der aktuelle Wert angezeigt.
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Mit den Tasten B und & wechselt man von °C zu °F. Mit der Taste ° wird bestatigt und man verlasst das Menu.
Durch Dricken der Taste OK gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zurdck.
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

- EINSTELLUNG SPRACHE
Ermaoglicht die Wahl der Dialogsprache.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenti (siehe den obigen Abschnitt ,Men(i*) die Taste MENU driicken.

Die Tasten ‘ und B dienen zum Scrollen im Menud. Mit der Taste  gelangt man zum MenUpunkt. °

Durch Zugriff auf den MenUpunkt Sprache wird in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der Funktion und in der
zweiten Zeile der aktuelle Wert (DEUTSCH) angezeigt.
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Die Sprache wird mit den Tasten ﬂ und 'geéndert, man bestatigt und verlasst den MenUpunkt mit der Taste °

Durch Drucken der Taste ° gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zurtck.
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-ANZEIGE

Hier kdnnen Sie die Helligkeit des Displayhintergrunds auswahlen.
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- INFO

Diese Informationen sind fur den Techniker.

Der Techniker kennt die diagnostische Bedeutung der Anzeigen und Werte und kénnte Sie bei Problemen bitten, ihm
diese vorzulesen.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptment (siehe den obigen Abschnitt ,MenU*) die Taste MENU drtcken.

Die Tasten d und B dienen zum Scrollen der MenUpunkte.
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Zum Verlassen des MenUpunkts, Taste dricken °

- SOFTWARE

Ablesungen durfen nur unter Anleitung eines Technikers vorgenommen werden.
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- DATEN

Mit den Tasten d und » kann man den Verlauf des Betriebs des Ofens scrollen.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptment (siehe den obigen Abschnitt ,MenU*) die Taste MENU drtcken.

Die Tasten q und B dienen zum Scrollen im Ment. Mit der Taste ° gelangt man zum MenUpunkt.
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Zum Verlassen des MenUpunkts, Taste dricken °
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

- ALARMVERLAUF
Mit den Tasten d und » kann man den Verlauf der Alarme des Ofens scrollen.

Die Alarme sind vom neuesten bis zum altesten geordnet.
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Zum Verlassen des Menupunkts, Taste drtcken °

- FORDERSCHNECKE ON-OFF NUR FUR DEN TECHNIKER (AUF AFTERSALES-ANWEISUNG)
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- PELLET-FULLSTANDSENSOR FUR DEN TECHNIKER (FREIGABE)
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- TECHNIKER-MENU (nur fiir TECHNIKER)

Aufruf nur durch autorisierten Techniker méglich, der im Besitz des korrekten Passworts ist.

Durch Zugriff mit dem Passwort des Installateurs (1111) hat man nur ANMERKUNGEN

Zugriff auf die Parameter/Einstellungen des Installateurs. Unangemessene Veranderungen
- Flammenart kénnen dazu fUhren, dass der

- Pellettyp Ofen nicht funktioniert.

- Funktion Rauchfangkehrer

- Kalttest

- Parameter

- Zurlcksetzen Stunden
- Korrektur Rauchgasfuhler

- FLAMMENART FUR DEN TECHNIKER
Nach Zugriff auf das Techniker-Menu erscheint der erste Menupunkt ,FLAMMENART®.
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Mit der Taste °
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hat man Zugriff auf die Einstellung Flammenart und mit den Tasten 6 und ' verandert man den Wert der
Korrektur.

Mit der Taste ° verlasst man diesen Mendpunkt und kehrt zum Techniker-MenU zurdck.
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EDILKAMIN

-PELLETTYP

Mit den Tasten d und B scrollt man die MenUpunkte fur Techniker bis zum MenUpunkt ,PELLETTYP*,

Mit der Taste °

TIPO PELLET

v hd

hat man Zugriff auf die Einstellung Pellettyp und mit den Tasten B und v verandert man den Wert.

Mit der Taste ° verlasst man diesen MenUpunkt und kehrt zum Techniker-MenU zurUck.

Durch Drucken der Taste @ wird automatisch zur ersten Ebene zurtckgekehrt.
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EDILKAMIN

-FUNKTION RAUCHFANGKEHRER

Nutzlich bei Prifungen, die in Ubereinstimmung mit dem Techniker angefragt werden.

Mit den Tasten q und

scrollt man zwischen der Funktion des Nennwertes (Max) oder des Mindestwertes

(Min) und man andert den Wert von OFF zu ON mit den Tasten ﬂ und '
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Mit der Taste @ wird der Wert bestétigt, man verlasst diesen Mentpunkt und kehrt zum Techniker-MenU

zuruck.

Wenn man mit dem Wert ° bestatigt, wird die Funktion Rauchfangkehrer aktiviert, andernfalls wird sie

deaktiviert.
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EDILKAMIN

- PARAMETER

FARE RIFERIMENTO ALLA DOCUMENTAZIONE SPECIFICA DEL NOSTRO SERVIZIO TECNICO

Mit den Tasten q und B scrollt man die MenUpunkte far Techniker bis zum MenUpunkt ,Parameter*.

Mit der Taste ° gelangt man zu den Parametern, es wird der erste Parameter angezeigt.
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Zum Scrollen verwendet man die Tasten q und B und mit den Tasten B und & verandert man den Wert.

Wenn Sie das Techniker-Menu mit dem Installateur-Passwort aufgerufen haben, erscheinen nur die Installateur-
Parameter, ansonsten erscheinen alle Parameter.

Mit der Taste ° verlasst man den MenUpunkt zur Veranderung der Parameter und kehrt zum Techniker-Mena

zuruck.
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GEBRAUCHSANWEISUNG: SAVE PANEL EDILKAMIN

SAVE PANEL (BEDIENFELD)

f'" T Netzwerkverbindung

Taste On-Off

Taste ,,Leistung“\

" ﬁh EDILAMIN J

SAVE PANEL kann das vorubergehende Aussetzen der Funkfernbedienung oder des Smartphones oder anderen
Bedienfunktionen des Ofens kompensieren.

Steuert den Ofen Uber das Drlicken der Tasten.

Wenn die Kommunikation mit der Fernbedienung oder dem Smartphone wiederhergestellt ist und ein Befehl an
das Produkt gesendet wird, Ubertragt sich die Steuerung des Produkts wieder auf die Funkfernbedienung oder das
Smartphone.

Die Displayanzeige funktioniert NUR dann, wenn die Steuerung des Produkts vom SAVE PANEL erfolgt.

FUNKTIONEN

Zugriff auf den ausgeschalteten Ofen:einige Sekunden die Taste On-Off gedruckt halten.

Zur Einstellung der Leistung bei Ofen in Betrieb: die Taste , Leistung” einmal dricken. Durch mehrmaliges
Dricken wird die Leistung erhoht, am Display erscheint. ,P1* — ,P2" — P3* - P4" — P5" — P1“ - P2“ - .. Die
Bellftung aller RaumlUfter folgt automatisch der Leistung des Ofens ohne Mdglichkeit, dies zu regeln.
Ausschalten bei Ofen in Betrieb: die Taste On-Off einige Sekunden drlcken.

Um den Ofen bei Storabschaltung mit Alarm wieder in Betrieb zu nehmen: die On-Off-Taste einige
Sekunden drucken.
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GEBRAUCHSANWEISUNG: SAVE PANEL EDILKAMIN

Die drei Led-Lichter links zeigen den Status des Ofens Uber das Display an.

Bedienfeld ohne Steuerung | Aktiv: Led1 (Netzwerkverbindung)
L
Ausgeschalteter Ofen - |Anzeige = ,OFF" Aktiv: Led1
. A
11 L i"
L °
Ofen in ZUndphase | Anzeige = ,ON* Aktiv: Led1 und Led?

. Um .

Ofen in Betrieb Anzeige = ,ON" Aktiv: Led1, Led2 und Led3

e rm .

Ofen in Reinigungsphase in Betrieb |Anzeige = ,ON" Aktiv: Led1, Led?, Led3 und Led4

e Um .

Ofen in Abkuhlphase | Anzeige = ,OFF" Aktiv: Led1 und Led?
11 l.;' F
o LI 2
Ofen in AbkUhlphase |Anzeige = ,OFF". Aktiv: Led1, Led2 und Led3
L2 A
-] '-' F ‘L-
o LI °
Ofen in Alarmzustand |Anzeige = ,AL XX" Aktiv: Led1
AL 0Y
LU o
Ofen in Warnstufe |Anzeige = ,W:XX" Aktiv: Led1

LS .

Ofen durch Stromausfall abgeschaltet| Anzeige = ,bout” Aktiv: Led1

bouk .
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WARTUNG EDILKAMIN

Vor WartungsmafB3inahmen stets bedenken, das Gerat von der Stromversorgung zu trennen.
Eine regelmagige Wartung ist die Grundlage des guten Betriebs des Ofens.
EINE MANGELHAFTE WARTUNG gestattet dem Ofen keinen ordnungsgemagen Betrieb.

Etwaige Storungen aufgrund einer mangelhaften Wartung fithren zum Verfall der
Garantie.

TAGLICHE WARTUNG

Durchzufiihrende Arbeiten bei ausgeschaltetem Ofen, kalt und vom Stromnetz getrennt.
e Es muss mit Hilfe eines Aschesaugers durchgefuhrt werden

* Der gesamte Vorgang dauert nur wenige Minuten.

DEUTSCH
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kann sich plétzlich Gas im Brennraum entziinden und bewirken, dass die Scheibe der

i i Wichtiger Hinweis: Reinigen Sie vor dem Gebrauch des Ofens den Tiegel. Andernfalls
Tir platzt.
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WARTUNG EDILKAMIN

1. Offnen Sie die Brennkammertr (P) mit dem mitgelieferten abnehmbaren Griff (Kalthand).
2. Der Tiegel (A) wird in seinen Sitz eingesetzt. Leeren Sie den Inhalt der Aschenschublade (B) und des Tiegels

in einen nicht brennbarer Behéalter (die Asche kénnte noch heiBe Teile und / oder Glut enthalten) oder im kalten
Zustand absaugen.Scrostare il crogiolo con la spatolina in dotazione e pulire eventuali occlusioni dei fori.

3. Kratzen Sie den Tiegel mit dem mitgelieferten Spatel ab und reinigen Sie alle Locher.
4. Reinigen Sie das Glas, bei Bedarf, mit einem speziellen Produkt (z. B. Glasskamin), das Sie beim Handler erhalten

kénnen.

|

(P)

s

)\ ~_—
N

Saugen Sie niemals heiBBe Asche ab, da dies den verwendeten Aschesauger beschadigt
und die Brandgefahr in Wohngebauden erhéht.
WERFEN SIE DIE REINIGUNGSRUCKSTANDE NICHT IN DEN PELLETTANK.

Stellen Sie sicher, dass der Tiegel nach der Wartung gut in seinem Sitz positioniert ist, da der Ofen sonst
Zundprobleme haben kénnte

Glas zerbrechen kénnte.

Wir erinnern Sie daran, dass die Verwendung des Ofens ohne Reinigung des Tiegels zu
einer plétzlichen Entziindung der Gase in der Brennkammer mit anschlieBender Verpuffung
fiuhren kann.

ii Stellen Sie sicher, dass die Ascheschublade nach dem Zusammenbau gut in ihrem Sitz positioniert ist, da sonst das
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EDILKAMIN

JAHRLICHE WARTUNG

(Aufgabe des technischen Kundendienstes)
Sie besteht in der allgemeinen Reinigung von innen
und aufBen.

Wird das Gerat sehr haufig benutzt, wird
empfohlen, den Rauchgaskanal und
das Rauchabzugsrohr alle 3 Monate zu
reinigen.

Die Rauchabzugsanlage ist in jedem Fall mindestens
einmal jahrlich zu reinigen (bitte prufen Sie, ob in Ihrem
Land Vorschriften hierzu bestehen).

Beim Unterlassen regelméaBiger Kontrollen und
Reinigungen erhoht sich die Moglichkeit eines
Schornsteinbrandes..

Bitte beachten Sie die Notwendigkeit
der saisonalen Wartung vonseiten
eines gepriiften Technikers gemaB den
nationalen und lokalen Bestimmungen.

NICHTBENUTZUNGSZEIT IM SOMMER
Wahrend der Nichtbenutzungszeit alle Turen, Klappen
und Abdeckungen des Ofens geschlossen lassen.
Wir empfehlen, die Pellets aus dem Behalter
auszuleeren.

ERSATZTEILE

Wenden Sie sich wegen Ersatzteilen gegebenenfalls
an lhren Handler oder Techniker.

Die Verwendung nicht originaler Bauteile fuhrt zu
Gefahren am Gerat und entbindet Edilkamin von
jeglicher Haftung fur dadurch entstehende Schaden.

ENTSORGUNG

Das Gerat nach Ablauf der Nutzungsdauer
entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften
entsorgen.

GemaB Artikel 26 des italienischen
gesetzesvertretenden Dekrets vom 14. Marz 2014,
Nr. 49 ,Umsetzung der Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)®.

Das auf dem Gerat oder der Verpackung abgebildete
Symbol des durchgekreuzten Mulleimers weist darauf
hin, dass das Altgerat nach seiner Nutzung separat
vom Hausmull entsorgt werden muss.

Der Benutzer muss das Gerat nach Ende seiner
Lebensdauer bei den entsprechenden Stellen fur
die getrennte Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Abfallen abgeben.

Eine sachgerechte Wertstoffsammlung und das
anschlieBende Recycling, die Wiederaufbereitung
oder umweltgerechte Entsorgung des Altgerats
tragen zur Vermeidung maoglicher schéadlicher
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und zur
Wiederverwendung und/oder dem Recycling der im
Geréat enthaltenen Wertstoffe bei.
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RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN

Bei einem Storfall schaltet sich der Ofen automatisch ab.
Auf dem Display wird die Ursache angezeigt (siehe unten).
NICHT vom Stromnetz trennen.

Zur ermeuten Zindung des Ofens zunachst den Ausschaltvorgang zu Ende laufen lassen und dann die Taste ON/

OFF

der Funkfernbedienung oder die Taste zum vereinfachten Zindvorgang drtcken.

Vor der Neuztndung des Ofens die Ursache der Stérabschaltung Uberprifen und die Brennschale REINIGEN.

Der Ofen ist mit allen Sicherheitsvorrichtungen ausgerUstet, wenn jedoch die Brennschale nicht regelmaBig wie oben
erlautert gereinigt wird, koénnte es bei der Zindung zu einer leichten Verpuffung kommen. Bei starker anhaltender
Bildung von weilem Rauch in der Brennkammer die Stromversorgung unterbrechen und 30 Minuten warten. Dann

die Tur &6ffnen und die Brennschale entleeren.

FEHLERMELDUNGEN, URSACHEN DER STORABSCHALTUNG UND

ABHILFEMASSNAHMEN:
g 1254 ) 254
ard |
by o H . |
OFF TR

abwechselnd

Bei Alarm wird anstelle der Raumtemperatur der Alarmcode angezeigt.

Wahrend der Ofen in der Statusleiste das Ausschalten durchfihrt, wechseln sich die Anzeige OFF in GroBbuchstaben mit der

Beschreibung des Alarms in Kleinbuchstaben ab.

Wenn der Alarm bei aktiviertem Uhrthermostat ausgeldst wurde, bleibt nur der Aktivierungspfeil des Uhrthermostats sichtbar. Die

Anzeige der Zeitprogrammierung des Tages wird nicht mehr angezeigt.
Am Ende des Abschaltvorgangs bleibt nur die Beschreibung des Alarms

BENUTZER/INSTALLATEUR
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RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN

EDILKAMIN

MELDUNG STORUNG ABHILFE
AO1 Der Verbrennungsluft- * Prufen, ob die Feuerraumtdr geschlossen ist.
Volumenstrom fallt unter einen | *  RegelmaBige Wartung des Ofens prifen
voreingestellten Mindestwert *  Sauberkeit des Rauchabzugs und der Verbrennungs-
ab. luftleitung prufen.
AO2 Die Elektronik erkennt die *  Servicetechniker verstandigen.
korrekte Drehzahl des
Rauchabzugsventilators nicht.
AO3 Das Thermoelement erkennt e Prafen, ob im Brennstoffbehalter Pellets vorhanden
eine Rauchgastemperatur, die sind
unter dem Einstellwert liegt und | ¢ Servicetechniker verstandigen.
interpretiert dies als erloschene
Flamme.
AO4 Wird angezeigt, wenn die Dabei sind zwei Falle zu unterscheiden:
Zundphase nach Ablauf der KEINE Flamme:
vorgesehenen Zeitdauer nicht | » Position und Sauberkeit der Brennschale Uberprifen.
erfolgreich war. e Prifen, ob sich Pellets im Behalter und in der Brenn-
schale befinden.
* Versuchen, zum Anzlnden einen festen okologischen
Anzinder verwenden (vorher den Techniker fragen und
die Anweisungen des Herstellers des Anzunders genau
befolgen).
Dieser Vorgang ist als reiner Test unter Anleitung des
Technikers zu betrachten.
AO5 Ausschalten wegen Beschadi- |»  Servicetechniker verstandigen.
gung des Sensors fur Luftvolu-
menstromerfassung
AO06 Die Elektronik erkennt, * Servicetechniker verstandigen.
dass das Thermoelement
zur Erfassung der
Rauchgastemperatur defekt
oder nicht angeschlossen ist.
AO7 Ausschalten wegen Uberschrei-| ¢ Pellettyp Uberprifen (im Zweifelsfall Servicetechniker
tung der maximalen Rauchgas- anrufen).
temperatur. * Servicetechniker verstandigen.
AO8 Ausschalten wegen zu hoher|e  Siehe AO7
Temperatur im Gerat
AO09 Ausschalten wegen defektem|e  Servicetechniker verstandigen.
Getriebemotor
A10 Ausschalten wegen *  Servicetechniker verstandigen.
Uberhitzung der Platine
A1i1 Ausschalten wegen Auslosung|e®  Sauberkeit des Produkts und des Rauchabzugs pru-

des Sicherheitsdruckschalters

fen.
* Servicetechniker verstandigen.
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RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN

EDILKAMIN

MELDUNG STORUNG ABHILFE
Defekt am
A12 Ra“mtemperatWh'er Gerat| Servicetechniker verstandigen.
funktioniert  im  manuellen
Betrieb.
Defekt am
Raumtemperaturfuhler der
A4 Kanalisierungsleitung (falls| = Servicetechniker verstandigen.
vorhanden). Gerat funktioniert
im manuellen Betrieb.
A20 Ausschalten wegen Defekt des |, Servicetechniker verstandigen.

Getriebemotors

BENUTZER/ INSTALLATEUR




RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN EDILKAMIN

MELDUNGEN, DIE KEIN ABSCHALTEN BEWIRKEN, SONDERN NUR HINWEISE SIND

LADUNG DER BATTERIE DER FUNKFERNBEDIENUNG GERING:
Bei geringer Batterieladung erscheint auf dem Display der Funkfernbedienung das Batteriesymbol.

-

immininimininimminisimminin
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WARTUNG:

Nach 2000 Betriebsstunden erscheint auf dem Display das Symbol eines Schraubenschlissels.

Das Gerat funktioniert, es muss aber eine Wartung durch den zugelassenen Techniker von Edilkamin durchgefuhrt
werden.
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DEUTSCH
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FEHLENDE KOMMUNIKATION:

Nach langeren Zeitraumen ohne Kommunikation zwischen Ofen und Funkfernbedienung verschwindet das Symbol
der Bluetooth-Ubertragung ((‘?’)) ebenso wie die von der Steuerplatine an die Funkfernbedienung Ubermittelten
Symbole. Nur Raumtemperatur und Uhrzeit werden angezeigt.

12:00

-

=31

Das Symbol fir die WLAN-Ubertragung .=  wird nur dann angezeigt, wenn es eine Verbindung zwischen der
Elektronik und dem WLAN-Router gibt.

BENUTZER/ INSTALLATEUR



RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN EDILKAMIN

KONTROLLLEUCHTE PELLETRESERVE:
Die Funktion ist nur dann verfugbar, wenn der Pellet-FUllstandsensor installiert und aktiviert ist.
Wenn der Fullstandsensor eingreift, ertont ein einzelner Piepton (bei jeder Art von Zindungsvorgang oder Betriebsart)

DEUTSCH
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und am Display erscheint das bewegte Symbol fur Reserve.
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WARM UP

Die Pfeile werden nacheinander angezeigt, um auf die Notwendigkeit des Nachfullens hinzuweisen.

hd
w
h 4

Die ZUndfrequenz betragt ca. 0,5 Sekunden.

BENUTZER/ INSTALLATEUR



RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN EDILKAMIN

Nach ca. 20 - 30 Minuten und abhangig vom Modell schaltet sich der Ofen wegen Pelletmangels aus.

Wenn der Benutzer den Ofen vor dem Abschaltvorgang nachfullt, erléscht das Symbol und der Ofen nimmt den
normalen Betrieb wieder auf.

Wenn der Benutzer den Ofen nicht vor Beginn des Abschaltvorgangs nachfllt, schaltet sich der Ofen aus und das
Symbol des Behalters bleibt mit den 3 Pfeilen kontinuierlich am Display, bis zur nachsten Nachfullung.

Wenn das Symbol Reserve angezeigt wird, kann der Ofen nicht neu geziindet werden.

Nach dem Nachfullen der Pellets muss der Ofen manuell geziindet werden.

Wenn die Pellets nachgefullt werden und die Zundung mittels Uhrenthermostat eingestellt ist, dann startet der
Zundvorgang.
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OFF

Eingreifen des Sensors bei folgenden Situationen:

- Ofen auf OFF oder Anfangsreinigung (durch manuelles Entleeren des Behalters), es wird sofort das Endsymbol
angezeigt und die ZUndung ist nicht erlaubt.

- in der ZUndungsphase, de Zundvorgang wird ausgefuhrt, auch wenn sie mehr als die 20 - 30 Minuten der
verbleibenden Autonomie dauert.

AnschlieBend schaltet sich der Ofen aus, wenn keine Pellets nachgefullt werden.

Beim Ausschalten aufgrund eines STROMAUSFALLS zeigt das Display abwechselnd die Anzeigen ,Black-Out*
und ,OFF* an.
Sobald die Abschaltphase ausgefuhrt ist, bleibt der Ofen ausgeschaltet und es wird ,Black Out” angezeigt.

e G200 || 6 -
‘ jE SET ‘ jz SET
( E,.l : ( E,.l :
OFF BLACK OUT

abwechselnd
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